Spielzeug

o 37 cm

Spielzeug Race & Scratch |
aufschraubbarer Kunststoffball mit Catnip
oder Rassel befiillbar | weitere Spielbélle
nutzbar, 8 4 cm | mit austauschbarer
Kratzpappe (Artikel 41415-10) | rutschfest
durch GummifiiRe | Kunststoff/Pappe

@ Toy Race & Scratch | plastic ball can be
screwed open and filled with catnip or a
rattle | additional balls can be used, & 4 cm |
with removable scratching cardboard
(item no. 41415-10) | non-slip due to
rubber feet | plastic/cardboard

@ Jouet Race et Scratch | la balle en
plastique peut se dévisser pour étre
remplie de catnip ou d'un hochet | balles
supplémentaires également utilisables, o 4
cm | avec griffoir interchangeable en
carton (art 41415-10) | pieds en
caoutchouc anti-dérapant | en
plastique/carton

#41415

Race & Scratch

@ Speelgoed race and scratch |
openschroefbare kunststof bal te vullen
met catnip of een ratel | andere
speelballetjes ook geschikt, & 4 cm | met
verwisselbaar krabkarton (artikel 41415-10) |
slipvast door rubberen voetjes |
kunststof/karton

@ Gioco Race & Scratch | la pallina in
plastica si apre svitandola e all'interno si
pud inserire del catnip o un sonaglio |
palline aggiuntive, @ 4 cm | con tavoletta in
cartone rimovibile (art. 41415-10) | con
piedini in gomma, antiscivolo | in
plastica/cartone | info smaltimento:
www.trixieitalia.it

& Leksak Race & Scratch | plastbollen kan
skruvas upp och fyllas med kattmynta eller
bjallra | ytterligare bollar kan anvéndas, o 4
cm | med avtagbar klésbréada i wellpapp
(art. 41415-10) | halkfri tack vare
gummifétter | plast/papp

Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. | Supervise your pet while playing. | Ne laissez pas jouer votre animal sans
surveillance. | Laat jouw dier niet zonder toezicht spelen. | Avvertenze: Utilizzare il gioco sotto la supervisione di un
adulto. Adatto solo agli animali domestici. Se usurato, sostituiscilo. | Lat inte ditt husdjur leka utan uppsikt. | Vigila

atu mascota mientras juega. | BHUMAHME: He no3BonsiiTe BaleMy nuTomuy
urpatb 6e3 npucMotpa. | Supervisionar o animal enquanto este brinca. |
Nadzoruj zwierzaka podczas zabawy. | Béhem hry na svého mazlicka
dohlizej. | Lad aldrig dit keeledyr lege uden opsyn. | Nenechavaj zviera
hrat sa bez dozoru. | He 3anmwaii Teapury rpatucs 6e3s gornagy. |
Ne hagyd, hogy a haziallat feliigyelet nélkiil jatsszon.

&
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TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ

& Juguete Correyrasca | la pelota de
pléstico puede desenroscarse y llenarse
con catnip o un sonajero | también
pueden usarse otras pelotas, @ 4 cm | con
tabla rascadora de cartén extraible (ref.
41415-10) | antideslizante por los pies de
caucho | plastico/hecho de cartén

Wrpywika Tpek ¢ kozamemoukoli |
NNaCTUKOBbINA LWAP MOXHO PaCKpyTUTb U
TIO/IOXMTb BHYTPb KOWAYBIO MATY /N
"norpemyLuky" | AononHUTENbHbIE
Wwapuku, @ 4 cm | co cMeHHoi
KOFTETOUKOM 13 KapToHa (apT. 41415-10) |
He CKO/Ib3UT 6/1aro/japs pe3avHOBbIM
HOXKaM | NN1acTUK/KapToH

Brinquedo Race & Scratch | bola
plastica pode ser aberta e cheia com
catnip ou um chocalho | bolas adicionais,
@ 4 cm | com cartdo para arranhar
amovivel (art. 41415-10) | anti-
derrapante, gragas aos pés em borracha |
pléstico/cartéo
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Zabawka Race and Scratch | plastikowa kule
mozna rozkreci¢ i wypetnic¢ kocimietka lub
umiesci¢ wewnatrz grzechotke | mozna uzyé¢
dodatkowych pitek, & 4 cm | z wyjmowana tekturg
do drapania (41415-10) | antyposlizgowe gumowe
nézki | z plastiku/tektury

(© Hraéka zdvod a $kréabani | plastovy micek
miiZete rozdroubovat a naplnit $antou kocici
nebo chrastitkem | nahradni mi¢ky mohou byt
poufity, @ 4 cm | s odnimatelnou Skrabaci
deskou (pol.¢. 41415-10) | protiskluzové diky
gumovym nozkam | plast/lepenka

Legetoj Raes & krads | plastbold kan
skrues op og fyldes med Catnip eller rasle |
yderligere legebolde kan bruges, o 4 cm |
kradsepap kan skiftes ud (art.nr.
41415-10) | skridsikker vha.
gummifedder | plast/pap
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